ENGLISH

Annex A: EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business address:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGIUM. Authorize
Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and

declare under our sole responsibility that the product(s); Designation:

Cordless Narrow Crown Stapler. Designation of Type(s): DST630.
Fulffills all the relevant provisions of 2006/42/EC and also fulfills all
the relevant provisions of the following EC/EU Directives:
2014/30/EU, 2011/65/EU and are manufactured in accordance with
the following Harmonised Standards: EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible person:
Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V. (date and
signature on the last page)

FRANGAIS

Annexe A: Déclaration de conformité UE

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant pour
adresse commerciale: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgique, autorisons Kazuhisa Makino & compiler le fichier
technique et déclarons sous notre entiere responsabilité que le
produit; désignation: Agrafeuse a couronne étroite sans fil,
désignation du (des) type(s): DST630. Respecte(nt) toutes les
dispositions pertinentes de la directive 2006/42/EC ainsi que celles
des directives CE/UE suivantes: 2014/30/EU, 2011/65/EU, et est
(sont) fabriqué(s) conformément aux normes harmonisées
suivantes: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Lieu de la déclaration: Kortenberg, Belgique. Responsable:
Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniére page)

DEUTSCH

Anhang A: EU-Konformitétserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V., Geschéftsadresse: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien. beauftragen
Kazuhisa Makino mit der Zusammenstellung der technischen
Dokumentation und erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung,
dass das (die) Produkt(e); Bezeichnung: Akku-Tacker.
Bezeichnung des (der) Typs (Typen): DST630. Erfiillt alle relevanten
Vorschriften von 2006/42/ EC sowie alle relevanten Vorschriften der
folgenden EG/ EU-Richtlinien: 2014/30/EU, 2011/65/EU und werden
gemal den folgenden harmonisierten Normen gefertigt: EN 60745-
1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021,
EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche Person:
Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V. (Datum und
Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita UE

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo aziendale
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgio, autorizza
Kazuhisa Makino alla compilazione della documentazione tecnica e
dichiara, sotto la propria ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o
i prodotti con designazione Graffatrice a corona stretta a batteria,
e con designazione del tipo o dei tipi: DST630, & conforme a tutte le
disposizioni rilevanti della normativa 2006/42/EC, e che &, inoltre,
conforme a tutte le disposizioni rilevanti delle Direttive CE/UE
seguenti, 2014/30/EU, 2011/65/EU, ed é fabbricato in conformita agli
Standard Armonizzati seguenti, EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Kazuhisa Makino, Direttore — Makita Europe N.V.
(data e firma sullultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EU-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgi€, volmachtigen
Kazuhisa Makino tot samenstelling van het technisch dossier en
verklaren als enige verantwoordelijke dat het product(en),
omschrijving: Nietpistool voor smalle kronen; typenummer(s):
DST630; voldoet aan alle relevante voorschriften van richtlijn
2006/42/EC en voldoet tevens aan de relevante voorschriften van de
volgende EG/EU-richtlijinen: 2014/30/EU, 2011/65/EU en is
vervaardigd in overeenstemming met de volgende geharmoniseerde
normen: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgi€. Verantwoordelijke
persoon: Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V.
(datum en handtekening op de laatste pagina)

ESPANOL

Anexo A: Declaracion UE de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V., Direccion
comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Bélgica.
Autorizamos a Kazuhisa Makino para la compilacion del archivo
técnico y declaramos ante nuestra sola responsabilidad que el(los)
producto(s); Designacion: Engrapadora Inalambrica de Corona
Angosta. Designacion de tipo(s): DST630. Cumple todas las
provisiones pertinentes de 2006/42/EC y también cumple con todas
las provisiones pertinentes de las Directivas CE/ UE siguientes:
2014/30/EU, 2011/65/EU y esta fabricado de acuerdo con los
estandares unificados siguientes: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Lugar de la declaracién: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe N.V.
(fecha y firma en la Ultima pagina)



PORTUGUES

Anexo A: Declaragao de conformidade da UE

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe N.V.,
Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Bélgica. Autorizamos Kazuhisa Makino a realizar a compilagéo do
ficheiro técnico e declaramos, ao abrigo da nossa propria
responsabilidade, que o(s) produto(s); Designagéo: Grampeador a
Bateria. Designagao de tipo(s): DST630. Cumpre todas as
indicagdes relevantes da 2006/42/EC, cumprindo ainda todas as
indicagbes relevantes das seguintes Diretivas CE/UE: 2014/30/EU,
2011/65/EU e s3o fabricados de acordo com as seguintes Normas
Harmonizadas: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-
16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Local da declaragao: Kortenberg, Bélgica. Pessoa responsavel:
Kazuhisa Makino, Diretor — Makita Europe N.V. (data e assinatura
na Ultima pagina)

DANSK

Tilleg A: EU-konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien, autoriserer
Kazuhisa Makino til kompilationen af den tekniske fil og erkleerer,
under vores eneansvar, at produktet (produkterne), Betegnelse:
Akku krampemaskine med smal krone. Betegnelse for type
(typer): DST630, opfylder alle de relevante betingelser for
2006/42/EC og opfylder desuden alle de relevante betingelser i
felgende EF/EU-direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstillet
i overensstemmelse med de fglgende harmoniserede standarder:
EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC
55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

Mapdprnua A: AAwon Zuppépewong EE

Epeig wg o1 kataokeuaoTég: Makita Europe N.V., AiciBuvon
emmxeipnong: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BéAyio.
E&ouciodotoupe Tov Kazuhisa Makino yia m oUvragn Tou TexvikoU
apxeiou Kal dSnAWVOUNE, UTTO TNV OTTOKAEIOTIKY) €uBUVN pag, 6Tl To(a)
TIPOIOV(Ta), XaopakTnpiopds: PopnTé CUPPATITIKO YIO CUPPATITIKA
OTEVIG KOPWVAG. XapakTnpiopdg TTrou(wv): DST630. Ikavotroiei
OAeg TIG OxeTIKEG DlaTagelg TG Odnyiag 2006/42/EC kai eTtiong
IKQVOTTOIEI OAEG TIG OXETIKEG DIOTAGEIG TV akOAOUBWY OdnyIwv
EK/EE: 2014/30/EU, 2011/65/EU Kol KOTAOKEUAZETOI CUUPWVA PE T
akdAouBa evappoviopéva TpoTutia: EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Tomog g drAwang: Kortenberg, BéAyio. YelBuvog: Kazuhisa
Makino, AiguBuvTrig — Makita Europe N.V. (nuepopnvia kot
uTroypaqr| aTnv TeAeuTaia oeAida)

TURKGE

Ek A: AB Uygunluk Bildirimi

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belcika olan Makita Europe N.V.; Kazuhisa
Makino'yu teknik dosyanin hazirlanmasi igin yetkilendiriyor ve tek
sorumlu olarak Uriin Adi: Akiilii Dar Zimba Tabancasi Model ad:
DST630 olan Urlinin/Uriinlerin 2006/42/EC'nin ilgili tim hikimlerinin
gerekliliklerini yerine getirdigini, ayrica 2014/30/EU, 2011/65/EU
AT/AB Direktiflerinin ilgili tim hiikimlerinin gerekliliklerini yerine
getirdigini ve EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018
Esdeger Standartlarina uygun olarak Uretildigini beyan ediyoruz.
Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Kazuhisa Makino,
Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son sayfada
bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EU-férsdkran om 6verensstimmelse

| egenskap av tillverkare: Makita Europe N.V., med foretagsadress
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgien, auktoriserar
vi Kazuhisa Makino foér sammanstalliningen av den tekniska
dokumentationen och forsakrar under ansvar att produkten (eller
produkterna) — Beteckning: Batteridriven héftpistol for smal rygg.
Typbeteckning: DST630. — uppfyller alla relevanta bestdmmelser i
2006/42/EC och aven uppfyller alla relevanta bestdmmelser i
foliande EG/EU-direktiv: 2014/30/EU, 2011/65/EU, samt &r
tillverkade i enlighet med féljande harmoniserade standarder: EN
60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Plats for givande av forsakran: Kortenberg, Belgien. Ansvarig
person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V. (datum
och underskrift pa sista sidan)

NORSK

Tillegg A: EU-samsvarserklaering

Vi, som produsenter:

Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Belgia

autoriserer Kazuhisa Makino til & kompilere den tekniske filen og
erklaerer under vart eneansvar at produktet; Betegnelse:
Batteridrevet stiftemaskin for smale stifter

Modellbetegnelse: DST630. Oppfyller alle relevante bestemmelser i
2006/42/EC og oppfyller ogsa alle bestemmelser i felgende EF/EU-
direktiver: 2014/30/EU, 2011/65/EU og er fremstilt i samsvar med
falgende harmoniserte standarder: EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia. Ansvarlig: Kazuhisa
Makino, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og signatur pa siste
side)



Suomi

Liite A: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen osoite: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, valtuuttaa
Kazuhisa Makinon kokoamaan tekniset asiakirjat ja vakuuttaa
omalla vastuullaan, etta tuote (tuotteet); Laitteen nimi:
Akkukayttoinen kapeanokkainen hakasnaulain. Laitteen tyyppi
(tyypit): DST630. Tayttaa kaikki direktiivin 2006/42/EC olennaiset
vaatimukset seka tayttdd myds kaikki seuraavien EY-/EU-direktiivien
olennaiset vaatimukset: 2014/30/EU, 2011/65/EU ja on valmistettu
seuraavien yhdenmukaistettujen standardien: EN 60745-1:2009
+A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

limoituksen antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkilo:
Kazuhisa Makino, johtaja — Makita Europe N.V. (pdivamaara ja
allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: ES atbilstibas deklaracija

Razotajs Makita Europe N.V., juridiska adrese: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro savu parstavi
Kazuhisa Makino sagatavot tehnisko dokumentéaciju un ar masu
vienpersonisko atbildibu pazinot, ka izstradajums(-i), nosaukums:
Akumulatora skavotajs Saurajam skavam, veids(-i): DST630,
atbilst visiem attiecigajiem direktivas 2006/42/EC noteikumiem, ka
ari atbilst visiem attiecigajiem $adu EK/ES direktivu noteikumiem:
2014/30/EU, 2011/65/EU, un ir razots(-i) saskana ar $adiem
harmonizétajiem standartiem: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Deklaracijas izdo$anas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Kazuhisa Makino (datumu
un parakstu skatiet pédéja lapa)

LIETUVIY KALBA

A priedas: ES atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jmonés adresas: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, jgaliojame Kazuhisa
Makino parengti technine bylg ir savo i$skirtine atsakomybe
deklaruojame, kad gaminys (-iai); Zymuo: Akumuliatorinis siaury
kabiy kabiakalis; Tipo (-y) Zymuo: DST630. Atitinka visus aktualius
2006/42/EC nuostatus ir taip pat toliau nurodyty EB/ES direktyvy
nuostatus: 2014/30/EU, 2011/65/EU; be to, pagaminta laikantis $iy
darniyjy standarty: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-
16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Kazuhisa Makino (data ir parasas
pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EL-i vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, volitame Kazuhisa
Makino koostama tehnilist toimikut ja kinnitame oma ainuvastutusel,
et toode/tooted; nimetus: Akuga klambripiiss; Tulbinimetus(ed):
DST630; vastab direktiivi 2006/42/EC koigile asjaomastele satetele
ning EU/EL direktiivide 2014/30/EU, 2011/65/EU kéigile
asjaomastele satetele ning on toodetud kooskdlas jargmiste
Uihtlustatud standardite: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-
16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik: Kazuhisa
Makino, direktor — Makita Europe N.V. (kuupaev ja allkiri vimasel
lehekiljel)

POLSKI

Aneks A: Deklaracja zgodnosci UE

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia. Upowazniamy pana
Kazuhisa Makino do opracowania dokumentacji technicznej i
wydania o$wiadczenia na naszg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze
produkt(y); Opis: Zszywacz akumulatorowy. Oznaczenie typu
(typéw): DST630. Spetniajg wszelkie stosowne postanowienia
dyrektywy 2006/42/EC i dodatkowo spetniajg wszelkie stosowne
postanowienia ponizszych dyrektyw WE/UE: 2014/30/EU,
2011/65/EU i sg produkowane zgodnie z nastepujacymi normami
zharmonizowanymi: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-
16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Miejsce ztoZenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Kazuhisa Makino, Dyrektor Makita Europe N.V.
(data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. fiiggelék: EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Felelés gyartoként, a Makita Europe N.V., székhely cime: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium, feljogositjuk
Kazuhisa Makinét a miiszaki dokumentéci6 6sszedllitasara, és
sajat kizardlagos felelésséglinkre kijelentjlik, hogy a termék(ek);
rendeltetése: Akkumulatoros tiiz6gép keskeny U-kapcsokhoz;
tipusmegnevezése: DST630; megfelel a 2006/42/EC iranyelv
minden vonatkozo rendelkezésének, tovabba megfelel az alabbi
EK/EU iranyelvek minden vonatkozo rendelkezésének: 2014/30/EU,
2011/65/EU, és gyartasa az alabbi harmonizalt szabvanyoknak: EN
60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felelés személy:
Kazuhisa Makino, igazgat6 — Makita Europe N.V. (datum és
alairas az utolso lapon)



SLOVENSKY

Priloha A: Vyhlasenie o zhode v ramci EU

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., fremna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgicko.
Tymto opravriujeme Kazuhisa Makino na zostavenie technického
suboru a vyhlasujeme na nasu vyhradnt zodpovednost, Ze
vyrobok(ky); Oznacenie: Akumulatorova sponkovacka s tizkou
korunou. Oznagenie typu(ov): DST630. Spiiia véetky prislu$né
ustanovenia 2006/42/EC a taktieZ spifia véetky prislusné
ustanovenia nasledujtcich smemic ES/EU: 2014/30/EU,
2011/65/EU, pricom je vyrobena v stllade s nasledujucimi
harmonizovanymi normami: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna osoba:
Kazuhisa Makino, riaditel — Makita Europe N.V. (datum a podpis
sl uvedené na poslednej strane)

CESKY

Priloha A: Prohlaseni o shodé pro EU

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme Kazuhisa
Makino sestavenim technické dokumentace a prohlasujeme na nasi
vlastni odpovédnost, Ze produkt(y); Oznaceni: Akumulatorova
sponkovacka na uzké spony. Typové oznaceni: DST630. Splriuje
veskera pfislusna ustanoveni smérmice 2006/42/EC a také spliiuje
v8echna souvisejici ustanoveni nasledujicich smérnic ES/EU:
2014/30/EU, 2011/65/EU a je vyroben v souladu s nasledujicimi
harmonizovanymi normami: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN
60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 63000:2018.

Misto prohlaseni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Kazuhisa Makino, feditel — Makita Europe N.V. (datum a podpis
na posledni strané)

SLOVENSKO

Priloga A: EU-izjava o skladnosti

Mi, podjetje: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan- Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko proizvajalec
pooblas€éamo g. Kazuhisa Makino za sestavo tehni¢ne datoteke in
na lastno odgovornost izjavljamo, da je izdelek; oznaka: Brezziéni
spenjalnik z ozko krono Oznaka vrst(e): DST630. V skladu z
vsemi zadevnimi dolo¢ili 2006/42/EC in ustreza zahtevam vseh
bistvenih doloil naslednjih Direktiv ES/EU: 2014/30/EU, 2011/65/EU
ter je izdelan v skladu z naslednjimi harmoniziranimi standardi: EN
60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba: Kazuhisa
Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum in podpis na zadnji
strani)

SHaQIP

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e BE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgjiké,
autorizojmé Kazuhisa Makino pér pérpilimin e skedarit teknik dhe
deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné e vetme se produkti(et);
Pérkufizimi: Mbérthyes kapésesh me kuroré té ngushté me
bateri. Pércaktimi i llojit(eve): DST630, pérmbush té gjitha dispozitat
pérkatése té 2006/42/EC, gjithashtu pérmbush edhe té gjitha
dispozitat pérkatése té direktivave té€ méposhtme té KE-s&/BE-sé:
2014/30/EU, 2011/65/EU dhe prodhohen né pérputhje me
standardet e harmonizuara né vijim: EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Kazuhisa Makino, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe firma né
fagen e fundit)

BBLIIFAPCKU

Anekc A: EC peknapauus 3a cboTBeTCTBYE

B kayecTBOTO C1 Ha npounssoamTen Hue: Makita Europe N.V., ¢
agpec Ha ynpasnexue: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Benrus, ynbnHomoluasame Kazuhisa Makino ga
CbCTaBW TEXHNHECKOTO AOCVE U ia AeKnapypa OT Halle ume, Ye
npopykTa(ute): HaumeHoBaHue: AKyMynaTopeH Ten6oz 3a TeCH1
3akpensawwm ckobu. Moaen: DST630. OtroBapsi(T) Ha
CBHOTBETHUTE pa3nopendu Ha 2006/42/EC 1 ocBeH ToBa oTroBapsi(T)
Ha CbOTBETHUTE pa3nopenbu Ha crneaHute EO/EC aupektvian:
2014/30/EU, 2011/65/EU 1 ce npoussexaa(T) B CbOTBETCTBUE CbC
crefHuTe XapmMoHuaupanu ctaiaapt: EN 60745-1:2009
+A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

MsicTo Ha n3gaeaHe Ha Aeknapauysita: Kortenberg, Benrus.
OrtopuanpaHo nuue: Kazuhisa Makino, QupekTtop — Makita
Europe N.V. (gata u nognuc Ha nocrnegHara ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EU Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjedistem u Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija oviaS¢ujemo
Kazuhisa Makina za sastavljanje tehnicke datoteke i izjavljujemo
pod vilastitom isklju¢ivom odgovornos$éu da je proizvod(i); Oznaka:
Beziéna klamerica s uskom krunom. Oznaka vrste(a): DST630.
Zadovoljava sve relevantne odredbe Direktive 2006/42/EC i takoder
zadovoljava sve relevantne odredbe sliedecih direktiva EZ-a/EU-a:
2014/30/EU, 2011/65/EU i proizvodi se u skladu sa sliede¢im
uskladenim normama: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-
16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Mjesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna osoba:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum i potpis
na zadnjoj stranici)



MAKEOOHCKHU

AnexcA: UsjaBa 3a coobpa3HocT Ha EY

Hue, nponseogutenute: Makita Europe N.V., co nenosHa agpeca:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja. l'o
osnactysame Kazuhisa Makino 3a coctaByBare Ha TexHu4Kara
[faToTeka n usjaBysamMe Nog, Hallia NindHa OAroBOPHOCT Aeka
npouseofoT(-ute); O3Haka: BesxkunyHa xedTanka co TecHa KpyHa.
OsHaka Ha Tvn(-oeun): DST630. M1 McronHyBa c1Te peneBaHTHU
onpenbu Ha 2006/42/EC v ucTo Taka v UCMonHyBa cute
perneBaHTHW ogpeatu Ha criefHuTe avpexTvBY Ha E3/EY:
2014/30/EU, 2011/65/EU 1 ce npov3BefeHn BO COMAcHOCT CO
cnegHuBe ycornacenu ctaHaapov: EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

MecTo Ha faBare Ha usjaBata: Kortenberg, Benruja. OgrosopHo
numue: Kazuhisa Makino, [iupekrop — Makita Europe N.V. (gatym
1 MOTNUC Ha nocrnefHara cTpaHnua)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate UE

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de producatori, il
imputermnicim pe Kazuhisa Makino pentru redactarea fisierului
tehnic si declaram pe proprie raspundere ca produsul (produsele):
Denumire: Capsator cu cap alungit cu acumulator. Denumirea
modelului (modelelor): DST630. Respecta toate prevederile
relevante ale directivei 2006/42/EC; de asemenea, respecta toate
prevederile relevante ale urmatoarelor directive CE/UE: 2014/30/EU,
2011/65/EU si este fabricat in conformitate cu urmatoarele
standarde armonizate: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-
16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Loculdeclaratiei: Kortenberg, Belgia. Persoana responsabila:
Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe N.V. (data si
semnéatura pe ultima pagind)

CPICKU

Dopatak A: EY neknapauuja o ycarnawieHocTu

Mwu kao npoussohay: Makita Europe N.V., nocnoeHa agpeca: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benruja, osnaiuhyjemo
Kazuhisa Makino na cactaBu TexHUYKY AOKyMeEHTaLUujy 1 nog
HaLLOM UCKIby4MBOM ofroBopHoLLRy usjasu Aa cneaehu npovseon:
o3Haka: AKyMyrnaTopcka nHeymMarcka xecpranuua, O3Haka
Tun(o)a: DST630. VicnyHaea cee ofroeapajyhe ogpenbe
nvpekTuee 2006/42/EC v cee peneBaHTHe oapenbe cnenehux
nvpektvea E3/ EY: 2014/30/EU, 2011/65/EU 1 npoviaBeaeH je y
cknagy ca cnegehvm xapMoHu3oBaHuM ctaHaapavma: EN 60745-
1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021,
EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

MecTo usjase: Kortenberg, Benruja. OgrosopHa oco6a: Kazuhisa
Makino, aupekrop — Makita Europe N.V. (aatym n notnuc ce
Hanase Ha nocrneaHO0j CTpaHuUL)

PYCCKUIA

MpunoxeHuneA: Ceptudmkar coorsercTeus EC
Mpoussogutenu: Makita Europe N.V., Pabouuit agpec: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus.
YnonHomouuBaem Kazuhisa Makino ansi coctaenenus channa
TEXHUYECKMX AaHHBIX U 3a8BMNSeM CO BCell Hallen
OTBETCTBEHHOCTHIO, 4TO u3aenue(s); HaumeHosaHme:
AKKyMYNSITOpHbIN cko6o3abuBatens. O6o3HaveHVe Tuna(os):
DST630. YOoBneTBopsieT BCeM COOTBETCTBYHOLLMM MOMNOXKEHWSIM
2006/42/EC, a Takke y[OBNETBOPSIET BCEM COOTBETCTBYOLLMM
nonoxeHuvsim cnegyrowwmx Aupextus EC/EC: 2014/30/EU,
2011/65/EU v npov3BOAMTCA COMACHO CrieytoLmm
rapMOHM3VpOBaHHbIM cTaHaapTam: EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, EN IEC 63000:2018.

Mecrto geknapuposanus: Kortenberg, Benbrusa. OteeTcTBeHHOE
mvuo: Kazuhisa Makino, ivpektop — Makita Europe N.V. (nata n
noanuck Ha nocneaHew cTpaHuue)

KASAKLLA

A KocbIMwackl: EO-HbIH calkecTik xeHiHaeri
manimaemeci

OHAipyLLi peTiHae apeKeT eTeTiH:

Makita Europe N.V., >)Kymbic mekerxaiibl: Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg, Benbrus

Kazuhisa Makino Mbip3afa TexHukanbIk dainapl KypacTteipy
ekingijriH Gepin, anpbIKLLa xayankepLuinikneH keneci eHim(-aep):
Ataybl: AKKYMYNATOPNbIK KancbipMa KakKbILU
TypiHiH(TypnepiHiH) koabl: DST630. 2006/42/EC ctaHOapTbIHbIH
6apnblk TWicTi TananTapblHa, 2014/30/EU, 2011/65/EU EK/EO
[OVipeKTVBanapbiHbIH 6aprbIk TVICTi TananTapbiHa Cavikec Kenegj,
coHpavi-ak EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018
KenicinreH CTaHaapTTapblHa COMKEC Xacan LWbiFapbingsl Aen
Manimaenai.

Manimaeme xxacanraH xep: Kortenberg, Benbrus. XXayantbl
Tyrra: Kazuhisa Makino, [iupektop — Makita Europe N.V. (kyHi
MEH KOn COHfbl 6eTKe KoMbIrFaH)

YKPAIHCbKA

[opatok A: [leknapauist npo BiANoBiAHICTb CTaHAapTam
€c

Mu, sik Bupo6Huk: Makita Europe N.V., agpeca komnaHii: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrisi. Hagaemo
Kazuhisa Makino, yrnoBHoBaxeHHs1 ckrnagatut TexHi4Hy
[OKyMeHTaLito i 3 MOBHOIO BiAMNOBIAANLHICTIO 3asBNSIEMO LLOAO
Bupoby(iB) Take; HaliMeHyBaHHS1: AKyMYNATOPHUI cTennep Ans
BY3bKWX CK0G. BusHaueHHst Tuny(is): DST630. Bignosinatotb ycim
BiANoBiaAHUM nonoxeHHsiM 2006/42/EC, a Takox BignoBiaaroTb yciM
BiANOBIAHMM NONOXeHHsIM Takux aupekTue €EC/EC: 2014/30/EU,
2011/65/EU Ta BUrOTOBMNEHI 3riaHO TakuX EAUHUX cTaHaapTis: EN
60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-16:2010, EN IEC 55014-
1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.

Micue aeknapysaHHsi: Kortenberg, Benbrisi. BignosigansHa
ocoba: Kazuhisa Makino, avpekrop — Makita Europe N.V. (nata i
NiANUC Ha OCTaHHIN CTOPIHLL)
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Annex A: Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business address:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, BELGIUM. Authorize
Kazuhisa Makino for the compilation of the technical file and
declare under our sole responsibility that the product(s); Designation:
Cordless Narrow Crown Stapler. Designation of Type(s): DST630.
Fulffills all the relevant provisions of S.1. 2008/1597 (as amended)
and also fuffills all the relevant provisions of the following UK
Regulations: S.I. 2016/1091 (as amended), S.I. 2012/3032 (as
amended) and are manufactured in accordance with the following
Designated Standards: EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-
16:2010, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC
63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible person:
Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V. (date and
signature on the last page)

Importer: Makita (UK) Limited, Michigan Drive, Tongwell, Milton
Keynes, Buckinghamshire, MK15 8JD, UK
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